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EBponeiickasi JKOHOMUYECKAsT KOMUCCUS
Komurer no BHyTpeHHEMY TPAHCIIOPTY

PaGouasi rpynna no nepeBo3KamM CKOPOMOPTIIINXCSH
NHUIIEBBIX MPOAYKTOB

CemujaecsiTasi ceccusi

Joxnan Padoueid rpynnbl o0 nepeBo3Kam
CKOPONMOPTHAIMXCH NMUILEBbIX MPOAYKTOB 0 padore
ee CeMUJAeCcATON CeCCHUM,

coctosiBuieiics B XKenese 7—10 okts16psa 2014 roxa

HcnpaBaenus

1. JlaHHOE ucnpaBieHue K TEKCTY JOKJaja Ha PYyCCKOM SI3bIKE HE O THOCHUTCSI.

2. JlaHHOE ucnpaBieHHe K TEKCTY JOKJIaaa Ha PyCCKOM SI3bIKE HE OTHOCHUTCSI.

3. Ctp. 23, npeanaraemas momnpabka (Ne 11) x pazmeny 3 mobGaBineHus 2 K mpu-

JI0KEeHHUIo 1:

Bmecmo "xkputepuu npueminemMoctTn" yumamo "KpuTepui mpuemieMocTtu".
4. JlaHHOE ucnpaBieHHe K TEKCTY JI0KJIaJa Ha PYCCKOM sI3bIKE HE OTHOCHTCS.
5. JlaHHOE uCIpaBieHHe K TEKCTY JOKJIaka Ha PyCCKOM SI3bIKE HE OTHOCHUTCSI.
6. Crp. 31 mpunoxenus 11

ITomeTuTs 3arosioBok mpuiioxeHus Il cHocko#dl */ ¢ COOTBETCTBYIOIIUM TEK-
CTOM CIIEYIOIIETO COMEPIKAHUS:

"* TTocne ceccun JloroBopHas CeKIWs YIpaBISHHS IO NMPAaBOBBIM BOIMPOCAM IPOHMH-
¢bopmupoBana cexkperapuar Pabodeil rpynmel 0 TOM, YTO JaHHBIC UCIPABICHUS CBS-
3aHBI ¢ OMKOKaMH, KOTOPbIE HE MONAAAI0T HU MOJ OJHY M3 KaTeropui omuboK, 3a-
TparuBarOmInuX nepBOHaqaanmﬁ TEKCT JOTOBOpAa, KOTOPBIE MOXHO HCHOPABUTH ITO-
CpPEICTBOM NMPHUMEHEHHs NMPOLEAYpPhl BHECEHHS HCIpaBlIeHUN, onucanHoil B "U3mo-
KEHUH TPaKTUKH [eHepanpHOTO cekperapss B KauyeCTBE ACMO3UTAapHUs MHOTOCTOPOH-

GE.15-00989 (R) 170215 170215

DL €
Ipockba OTHPABHTE HA BTOPHUHYIO nepepaboTry Cx-/
%1500 989 % P P P ) pep ) v



ECE/TRANS/WP.11/231/Corr.2

Hux poroBopoB" ("The Summary of Practice of the Secretary-General as depositary
of multilateral treaties"). CiemoBarenpHO, HX HAIJICKUT pacCMaTPUBATh B Ka4eCTBE
npeliaraeMblX MONPaBOK, Ha KOTOPBIE paclpoCTpaHseTcs Mpouneaypa BHECEHHUS MO-
MpaBoK, yka3zanHas B ctatee 18 CIIC".
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